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/ This product is using the Environmen
friendly refrigerant R290. R290 has no
damaging influence on the ozone layer
(ODP), a negligible greenhouse effect
(GWP) and is available worldwide. This
refrigerant is tasteless and combustible,
moreover, it can burn and explode under
certain condition. Special precautions must
be taken into consideration before using
and maintenance of this appliance due to
the coolant's high flammability: so please
K read this user manual carefully before usiny

and maintenance.

® SYMBOLS FROM THE UNIT AND USER MANUAL ®

This unit uses a flammable refrigerant gas.

If refrigerant gas leaks and comes in contact
to fire or heating part, it will be created harmful
gas and there is risk of fire.

>

Warning
R290

Read the USER MANUAL carefully before op-
eration and maintenance.

Further information is available in the USER
MANUAL and the SERVICE MANUAL.

Service personnel are required to carefully
read the USER and SERVICE MANUAL before
operation and maintenance.

Additional warning for appliance with R290 refrigerant gas
(refer to the rating plate for the type of refrigerant gas used).
R290 refrigerant gas complies with European environmental
directives.

BEE
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CAUTION: RISK OF FIRE READ THE MANUAL CAREFULLY
FLAMMABLE MATERIAL BEFORE USING THE APPLIANCE.
MAKE SURE TO SAVE THIS MANUAL
FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS (FOR USING R290 REFRIGERANT ONLY)

Appliance shall be installed, operated and
stored in a room with a floor area larger than
4 m2,

This product needs to be in a room without ®
continuously operating ignition sources (for
example: open flames, an operating gas appli-
ance, an operating electric heater or stove with
open fire, etc.)

Be aware that the refrigerants may not contain an odor.

Do not pierce or burn.

Do not use means to accelerate the defrosting process or to

clean, other than those recommended by the manufacturer.

Compliance with national gas regulations shall be observed.

+  Keep ventilation openings clear of obstruction.

+ The appliance shall be stored so as to prevent mechanical
damage from occurring.

+ A warning that the appliance shall be stored in a well-ventilat-
ed area where the room size corresponds to the room area as
specified for operation.

* Any person who is involved \‘llvith working on or breaking into a
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refrigerant circuit should hold a current valid certificate from an
industry-accredited assessment authority, which authorizes
their competence to handle refrigerants safely in accordance
with an industry recognized assessment specification.
Servicing shall only be performed as recommended by the
equipment manufacturer. Maintenance and repair requiring
the assistance of other skilled personnel shall be carried out
under the supervision of the person competent in the use of
flammable refrigerants.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Avoid installation behind a door. ®
Use only with the supply voltage specified on the rating plate
of the Dehumidifier.

Before installing, cleaning and servicing turn off the power and
unplug the unit.

Do not place appliance close to a radiant heat source.

Do not use the appliance near flammable gas of combustibles,
such as gasoline, bezene, thinner, etc.

Do not immerse in liquid or allow liquid to run into the interior of
the appliance, as this could create an electrical shock hazard.
Do not use this appliance on a wet surface, or where it can fall
or be pushed into water.

Do not reach for an appliance that has fallen into water. Switch
off at supply and unplug immediately.

Do not operate any appliance with a damaged cord, plug or
after the appliance malfunctions or has been dropped or dam-
aged in any manner. Refer appliance to a qualified electrical

5
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person for examination, electrical or mechanical adjustment,
service or repair before further use.

+ Do not operate appliance with wet hands.

«  This appliance is intended for indoor household use only and
not for commercial or industrial use.

+  Use this appliance only as described in this manual. Any other
use is not recommended by the manufacturer and may cause
fire, electric shock or injury.

+ Do not use this appliance in a window as rain may cause elec-
tric shock.

+ Do not use abrasive cleaning products on this appliance. Wipe
with a soft cloth to clean the exterior. Always remove plug from
the mains supply before cleaning.

+  Switch off the appliance before changing its position.

® + Do not remove the power plug from the socket by pulling the ®
cord — grip the plug instead.

+  Always unplug appliance when not in use.

* Do not run cord under carpeting, throw rugs or runners etc.
Arrange cord away from areas where it is likely to be tripped
over.

+ Do not modify power cord length or share the outlet with other
appliances.

+ Disconnect the power if strange sounds, smell or smoke
comes from it.

+ Do not place heavy object on the power cord and take care so
that the cord is not compressed.

«  This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

6

@



| ® |

S INGER ENGLISH

* Young children should be supervised to ensure they do not
play with the appliance.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by a quali-
fied electrical person in order to avoid a hazard.

+ Do not spray pesticides or flammable gas near the unit.

+ Do not scrape the unit using sharp objects.

+ Do not splash any oil or water into the unit.

+ Install the unit on a flat, horizontal surface to avoid vibration
and noise.

+ Do not put heavy objects on the appliance.

+ Do not cover the intake or exhaust opening with cloths or tow-
els.

+ Do not drink or use the water drained from the unit.

+ Do not take the water tank out during operation.

@ «  Empty the water tank before moving the unit to avoid water @
spilling.
Do not tilt the unit to prevent water from spilling and damaging
the machine.

+ Do notinsert or allow slim rods or other foreign objects to enter
any opening, as this may cause an electric shock, fire or dam-
age to the appliance.

« Never insert your finger or other foreign objects into grills or
openings. Take special care to warn children of these dangers.

+ If any abnormal situations occur, immediately turn off the pow-

er supply.
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SERVICE & REPAIR

1. For service or repair under warranty, please contact the au-
thorized service company that is mentioned on the guarantee
card that accompanies the product.

2. Do not operate any product with a damaged cord or plug. If
the supply cord is damaged, return the appliance to a SINGER
service center for examination repair or adjustment. Do not at-
tempt to dismantle any part of the appliance. This should only
be done at an authorized SINGER service centre.

3. The partial or total non-respect of the safety instructions in the
present instruction manual will automatically release Singer of
any type of responsibility in case of malfunction of the machine
or injuries to persons or animals.

4. In case of manipulation, repairing or any modification of the

@ machine made by unqualified persons or in case of improper @

use, the guarantee will be automatically cancelled.

PRODUCT DESCRIPTION

The dehumidifier is used to remove excessive moisture from the
air. The resulting reduction in relative humidity protects buildings
and their contents from the adverse effects of excess humidity.

Before Initiation

+ To avoid any damage, place the unit in an upright position for
at least 24 hours before initiation.

+ Make sure that the air outlet and air inlet are never blocked.

+  Only operate the unit on a horizontal surface to ensure no wa-
ter leaks out.

+  After removing the packaging, make sure that the appliance is
in good condition.

+ Do not allow children to play with the packaging materials as
there is risk of suffocation.

8
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OVERVIEW
Front Back
Air Outlet

Power switch
Air inlet ] Handle

/

3-color humidity
indicator
Water tank

FILTERS

ACTIVE CARBON FILTER (BLACK): is the filter most used
to remove gases. The result is purifying the air from contami-
nants and particulates.

SILVER ION FILTER succeeds disinfection and sterilization

(A HEPA (AVAILABLE ONLY IN SDHM-16L SUPREME DRY)

f:‘WHHW Helps to remove dust and microbes, drastically reducing the

I chances of allergies and diseases
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SPECIFICATIONS

MODEL No. SDHM-12L SUPREME | SDHM-16L SUPREME
DRY DRY
Dehumidify Capacity 12L/day (30°C 80%RH) | 16L/day (30°C 80%RH)

Rated voltage/Frequency

AC220-240V/50Hz

AC220-240V/50Hz

Rated power input

210W (27°C 60% RH

240W (27°C 60% RH

Max. Input Power

250W (32°C 90% RH

290W (32°C 90% RH

Rated Input Current

Max. Input Current

(
1.26A (27°C 60% RH
1.45A (32°C 90% RH

)
( )
1.22A (27°C 60% RH)
1.40A (32°C 90% RH)

Water Tank Capacity 2.5L 3.5L

Air volume 120m3/h 190m3/h

Noise Level <42dB(A) <48dB(A)
Refrigerant Charge R290/45(qg) R290/55(g)
Product Dimensions 250x250x460mm 260x260x618mm
(LxWxH)

Net Weight 10kg 13kg

Suction Side Pressure 1.2MPa 1.2MPa
Discharge Side Pressure | 2.5MPa 2.5MPa

BEFORE FIRST USE

Install the unit in a convenient position as per the diagram shown below.

minimUm 20Cm

minimum 20cm

minimum 20cm 10
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Notes:

« Before moving the unit, remove any water from the water tank.
* To save energy, keep windows and door closed when unit is running.
* Please install the unit on a flat horizontal surface.

OPERATIONS
High fan speed Timer  Humidity Auto Defrost
Low fan speed Dry clothes

Water tank
full

Power @

Sleep  Timer Ventilation Mode

Continuous Dehumidification

Ordinary Dehumidification

O

Humidity digital slide setting

11
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Indication

3-color Ambient humidity indicator on the front part of the appliance
BLUE color shows Ambient humidity <50%

GREEN color shows Ambient humidity between 50% and 70%

RED color shows Ambient humidity >70%

POWER:
Press the POWER button to turn the unit on or off.

HUMIDITY DIGITAL SLIDE SETTING:

Slide the humidity digital slide setting to set the desired dehumidification de-
gree (30%-80%). Pressing the negative mark humidity shows 30% and then
by sliding you can be set in 5% increments from 30, 35, 40, 45,..., 80.(positive
mark).

MODE:

@ Press the MODE button to select the mode of operation. Four different modes @
are possible:

1. ORDINARY DEHUMIDIFYING mode: Ordinary mode is the default mode

when the power is on and appliance operate under default humidity 55%

RH. Button O lights up and the fan speed is low. Both fan speed and hu-
midity can be adjusted under ordinary mode according to the environmental
humidity.

2. CONTINUOUS (LOW) DEHUMIDIFYING mode : Press the MODE button
to select this mode @) Here, the unit always works with low fan speed for
any room humidity and the humidity cannot be changed.

3. VENTILATION Mode: Press the MODE button once to select this mode —.
Here, the unit works only the fan. Only fan speed can be adjusted to high or
low speed but the humidity cannot be changed. The environmental humidity
can be shown on the panel.

4. CLOTHES DRYING mode: Press this button 1= to switch to continuous
clothes drying mode.

There will be high fan speed under this mode and the humidity cannot be
changed. The environmental humidity can be shown on the panel.

12
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FAN :
Press the FAN button to select this mode. You can switch to low or high fan
speed by pressing the FAN button again.

TIMER:
Press the button to determine off or on time (0-24h)
Setting of timed shutdown
Under the operation status of the machine, press the [Timer] key to adjust the
time from 1 hour to 24 hours. Each press will increase the set time by one hour
and after 24 hours, the figure will return to 1 for another circulation. User could
also long press the [Timer] key and the time increases in rotation. When the
set time is due, the machine will be shut down automatically. After the setting,
if there’s no action on the [Timer] key within 5 seconds, it means the timing
has been confirmed. Under the timed shutdown status, the key light above the
[Timer] is on.
Setting of the timed startup

@ Under the standby status of the machine, the way to adjust the time is the @
same as that of the timed shutdown. After the setting, if there is no action on
the [Timer] key within 5 seconds, it means the timing has been confirmed.
Under the timed startup status, the key light above the [Timer] is on and the
control screen displays the set time.

SLEEP MODE:

Press this button, the button lights up and the Sleep mode turns on. All indica-
tions become dark. Touch any button to activate the display. Touch the Sleep
button again to exit this mode.

E WATER TANK FULL

When the water tank is full for 5 seconds, the indicator light shows red, the
buzzer will warn for 20 times and the compressor will stop automatically. At this
time, empty the water tank and put it back to correct position.

% AUTO DEFROST-LOW TEMPERATURE WORK
Dehumidifier may defrost automatically if it is operated in room temperature
less than < 23°C.
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Defrosting function may start up and operate for some time (about 5 minutes)

automatically every 25 minutes or even longer according to room temperature:

+ 18°C< temperature < 23°C; the machine will automatically defrost every 120
minutes. The power indicator will flash continuously, and the fan will keep
working at high speed.

+ 12°C< temperature < 18°C the machine will automatically defrost every 25
minutes. The power indicator will flash continuously, and the fan will keep
working at high speed.

+ 5°C< temperature < 12°C the machine will automatically defrost every 20
minutes. The power indicator will flash continuously, and the fan will keep
working at high speed.

* During the defrosting operation, the dehumidification function may in-
termit.

* Please do not turn off the switch or pull out the power plug during the
defrosting operation.

Clothes drying: Place the unit in a room with closed doors

along with the clothes rack and switch on the appliance by
pressing the 1= Continuous (clothes drying) mode button.

LED DISPLAY
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¢ ORDINARY DEHUMIDIFYING mode

O, CONTINUOUS (LOW) DEHUMIDIFYING mode
== VENTILATION Mode

1= CLOTHES DRYING mode

% ROOM HUMIDITY

® TIMER mode

WATER DRAINAGE

® Empty the tank @
e Grab the notch at the side of the tank and pull it out with both hands.
Take it slowly and steadily in case of spilled water.

¢ Hold the tank by the handle and carry it gently. Empty the water.
e Put the water tank back in position. The dehumidifier automatically starts
working again.
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CAUTIONS

1. Do not remove the float in the water tank, otherwise, the machine cannot
start work or power on.

2. If the water tank is dirty, clean by cool water or warm water, cannot use
cleaner, steel wool, chemical rag duster, gas oil, benzene, thinner or other
solvent to clean it, otherwise, it would damage the water tank and lead to
leakage.

3. When you place the water tank back into place, please use two hands to
push the water tank into the machine and force to the right position. If you
do not place the water tank in the right position, the machine would not
power on or start.

Continuous Drainage
This dehumidifier has a continuous drainage hole which used to be connected
by a plastic tube, then the dehumidification water can be continuous drainage.
® ®
« Turn off the unit and unplug, take out the water tank and then insert the pipe
* Use a water hose to connect the water outlet.

Remove the
water tank

mg pipe

* For continuous drainage, the end of the hose should not be submerged in
water to prevent it from being blocked or damaged.

16
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MAINTENANCE
NOTE: TURNOFF THEUNITAND UNPLUGITBEFOREANY MAINTENANCE
OR REPAIR TO AVOID ELECTRIC SHOCKS.

Cleaning

Unplug the unit before cleaning. Clean the housing with a soft moist cloth.
Do not use chemical solvents (such as benzene, alcohol, gasoline).

The surface may be damaged or even the whole case may be deformed.
Do not spray water directly on the unit.

Filters

The unit is equipped with:

« air filter common (washable)

+ active carbon filter (non-washable).

*+ silver ion filter (non-washable).

+  HEPA(filter* (non-washable)
*available only in model SDHM-16L Supreme Dry. @

If the filter is blocked with dust, the efficiency of it will reduce.

Clean the washable filter every 2 weeks and replace the other filters after using

for 6~8 months.

HOW TO CLEAN THE FILTER
«  Take out the filter

T
}
i
Filter Air filter Silverion  Carbon active HEPA
frame common filter filter filter
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+  Clean the filter
1) Wash the common air filter by immersing it gently into warm water (about
40°) with a neutral detergent, rinse it and dry it thoroughly in a shaded place.

2) The other 3 filters CANNOT be cleaned. When the filter gets very dirty, re-
place it with a new filter.
NOTE: Order placed the filters (starting from outside to inside):
@& Air filter common >>> silver ion filter>>>carbon active filter>>> @
HEPA filter>>>

Dehumidifier storage

If the dehumidifier will not be used for an extended period of time:

1. Drain the water tank completely and make sure there is no more water
stocked inside.

2. Unplug the unit and fold up the power supply cord.

3. Remove and clean the air filter, allow it to dry completely and reinstall it.

4. Stand the unit upright, and store the dehumidifier in a cool, dry location,
away from direct sunlight, extreme temperature and excessive dust.

18
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TROUBLESHOOTING
Before contacting the service, review this list which includes common incidents
that are not result of a defect in the device.

Problem Possible Cause Solution
No power suppl Connect to a function-
P PPy ing outlet and switch on
Not working Drain water tank and

Water Full Indication
Flashes

reset it, or re-position
the water tank to right
place

Small dehumidifying
capacity

Is the air filter clogged?

Clean the air filter as
instructed

Is the intake duct or
discharge duct ob-
structed?

Remove the obstruction
from the discharge duct
or intake duct.

Loud noise when run-

Is the machine put in

Put the machine on the

in the plat place? plat ground
g Is the filter clogged? Wash the filter
The dehumidifier may

Stop operation dur-
ing the dehumidifying
process

Whether the room
temperature is too high
or too low.

start automatically
when the room tem-
perature be normal

The clothing cannot be
dry fast

Whether the room tem-
perature is very low

The wet clothing may
dry more slowly in low
temperature

PRODUCT REPAIR FOR APLLIANCES CONTAINING R290

Warnings

+ Do not exceed impedance greeter than 0.236ohm in supply the appli-
ance is connected to. Failure to comply may lead the supply authority
to impose restrictions to connection. Please consult your energy supply
authority if the use of equipment exceeds 0.236 ohm.

«  All operators or refrigeration circuit maintenance personnel should obtain
a valid certificate issued by an industry-approved assessment agency to

19
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determine their qualification for safe disposal of refrigerants as required
by the industry-approved assessment specification.

+  Remember the environment when disposing of packaging around the ap-
pliance and when the appliance has reached its by date.

« A warning that the appliance shall be stored in a well-ventilated area
where the size corresponds to the room area as specified for operation.

+  The appliance shall be stored to prevent mechanical damage from occur-
ring.

+ Information for spaces where refrigerant pipes are allowed, including
statements
« that the installation of pipework shall be kept to a minimum.

« that pipework shall be protected from physical damage and, in the case
of flammable refrigerants, shall not be installed in an unventilated space.

+ that compliance with national gas regulations shall be observed.

+ that mechanical connections shall be accessible for maintenance pur-
poses.

@& « that, for appliances containing flammable refrigerants, the minimum floor @
area of the room shall be mentioned in the form of a table or a single
figure without reference to a formula.

«  Awarning to keep any required ventilation openings clear of obstruction.

« A notice that servicing shall be performed only as recommended by the
manufacturer.

+  Awarning that ducts connected to an appliance shall not contain a poten-
tial ignition source.

«  When the portable air conditioner or dehumidifier is turned on, the fan can
work continuously stable under normal conditions to provide the minimum
air volume of 100m%h even when the compressor is closed due to the
temperature controller.

« Do not pierce or burn.

+  Use only implements recommended by the manufacturer for defrosting or
cleaning.

+ Do not perforate any of the components in the refrigerant circuit. Refriger-
ant gas may be odorless.

+  Use care when storing the appliance to prevent mechanical faults.

+  Only persons authorized by an accredited agency certifying their compe-
tence to handle refrigerants in compliance with sector legislation should

20
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work on refrigerant circuit.

+  All repairs must be carried out in accordance with the manufacturer’s rec-
ommendations.

+  Maintenance and repairs requiring the assistance of other qualified per-
sonnel must be carried out under the supervision of specialists in the use
of inflammable refrigerants.

+ Do not perforate any of the components in the refrigerant circuit. Refriger-
ant gas may be odorless.

1. Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety
checks are necessary to ensure that the risk of ignition is minimized. For repair
to the refrigerating system, the following precaution shall be completed prior to
conducting work on the system.

2. Work procedure
Work shall be undertaken under a controlled procedure to minimize the risk
@ of a flammable gas or vapor being present while the work is being performed. ®

3. General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed
on the nature of work being carried out. Work in confined spaces shall be
avoided.

4. Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and
during work, to ensure the technician is aware of potentially toxic or flammable
atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being used is suitable
for use with all applicable refrigerants, i.e. non-sparking, adequately sealed or
intrinsically safe.

5. Presence of fire extinguisher

If any heat-processing operation is to be conducted on the refrigerating equip-
ment or any associated parts appropriate fire extinguishing equipment shall be
available to hand. Have a dry powder or CO2 fire extinguisher adjacent to the
charging area.

21
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6. Prohibition of fire

No person carrying out work in relation to a refrigerating system which involves
exposing any pipe work shall use any sources of ignition in such a manner
that it may lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources,
including cigarette smoking, should be kept sufficiently far away from the site
of installation, repairing, removing and disposal, during which refrigerant can
possibly be released to the surrounding space. Prior to work taking place, the
area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no
flammable hazards or ignition risks. “No Smoking” signs shall be displayed.

7. \Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before
opening the system or conducting any hot work. A degree of ventilation shall
continue during the period that the work is carried out. The ventilation should
safely disperse any released refrigerant and preferably expel it externally into
the atmosphere.

® 8. Checks to the refrigerating equipment ®

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the pur-

pose and to the correct specification. At all times, the manufacturer’s mainte-

nance and service guidelines shall be followed. If in doubt, consult the manu-
facturer’s technical department for assistance.

The following checks shall be applied to installations using flammable refriger-

ants:

— the actual refrigerant charge is in accordance with the room size within
which the refrigerant containing parts are installed.

— the ventilation machinery and outlets are operating adequately and are
not obstructed.

— if an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall
be checked for the presence of refrigerant.

— marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings
and signs that are illegible shall be corrected.

— refrigerating pipe or components are installed in a position where they
are unlikely to be exposed to any substance which may corrode refriger-
ant containing components, unless the components are constructed of
materials which are inherently resistant to being corroded or are suitably
protected against being so corroded.

22
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9. Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety

checks and component inspection procedures. If a fault exists that could com-

promise safety, then no electrical supply shall be connected to the circuit until

it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be corrected immediately but it

is necessary to continue operation, an adequate temporary solution shall be

used. This shall be reported to the owner of the equipment, so all parties are

advised.

Initial safety checks shall include:

+ that capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to
avoid possibility of sparking.

+ that no live electrical components and wiring are exposed while charging,
recovering or purging the system.

+ that there is continuity of earth bonding.

10. Repairs to sealed components

® During repairs to sealed components, all electrical supply shall be discon- @
nected from the equipment being worked upon prior to any removal of sealed
covers, etc. If it is necessary to have an electrical supply to equipment during
servicing, uninterrupted leak detection should be performed on the most dan-
gerous parts to prevent potentially dangerous situations from occurring.
Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on
electrical components, the casing is not altered in such a way that the level of
protection is affected. This shall include damage to cables, excessive number
of connections, terminals not made to original specification, damage to seals,
etc.
Ensure that the apparatus is mounted securely.
Ensure that seals or sealing materials have not degraded to the point that they
no longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmos-
pheres. Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer’s
specifications.

11.Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit with-
out ensuring that this will not exceed the permissible voltage and current per-
mitted for the equipment in use.

23
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Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while
live in the presence of a flammable atmosphere. The test apparatus shall be
at the correct rating.

Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts
may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.abling
Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure,
vibration, sharp edges or any other adverse environmental effects. The check
shall also consider the effects of aging or continual vibration from sources such
as compressors or fans.

12. Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure,
vibration, sharp edges or any other adverse environmental effects. The check
shall also consider the effects of aging or continual vibration from sources such
as compressors or fans.

13. Detection of flammable refrigerants

@ Under no circumstances shall potentially sources of ignition be used in the ®
searching for or detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any other de-
tector using a naked flame) shall not be used.

14. Leak detection method

For systems containing flammable refrigerants, the following methods for de-
tecting leaks are acceptable:

Electronic leak detectors can be used for the detection of flammable refrig-
erants, but the sensitivity may not be sufficient or may require recalibration
(the instrument calibration should be performed in a refrigerant-free environ-
ment) to ensure that the leak detector does not become a potential The ignition
source, and applies to the measured refrigerant, the leak detector should be
set to the lowest flammable concentration of the refrigerant (in percent), cali-
brated with the used refrigerant and adjusted to the appropriate gas concentra-
tion test range (max. 25%)

The leak detection fluid is suitable for most refrigerants, but do not use oxygen-
ated solvents to prevent oxygen and refrigerant from reacting and corroding
the copper pipeline If leakage is suspected, all open flames should be re-
moved from the site or extinguished If a leak occurs where welding is required,
all refrigerant should be recovered, or the refrigerant should be completely

24
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®

isolated away from the leak (using shut-off valves). Before welding and during
welding, use oxygen-free. Nitrogen (OFN) purifies the entire system.

15. Removal and evacuation

When performing maintenance or other operations on the refrigeration circuit,
conventional procedures shall be used. However, for flammable refrigerants it
is important that best practice is followed since flammability is a consideration.
The following procedure shall be adhered to:

remove refrigerant.

purge the circuit with inert gas.
Evacuate vacuum.

purge with inert gas.

open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders.
For appliances containing flammable refrigerants the system shall be purged
with oxygen-free nitrogen to render the appliance safe for flammable refriger-
ants. This process may need to be repeated several times. Compressed air or
@ oxygen shall not be used for purging refrigerant systems.

For appliances containing flammable refrigerants, refrigerants purging shall be
achieved by breaking the vacuum in the system with oxygen-free nitrogen and
continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmos-
phere, and finally pulling down to a vacuum. This process shall be repeated
until no refrigerant is within the system. When the final oxygen-free nitrogen
charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to
enable work to take place. This operation is absolutely vital if brazing opera-
tions on the pipe-work are to take place.

Ensure that the outlet for the vacuum pump is not close to any potential ignition
sources and that ventilation is available.

16. Charging procedures
In addition to conventional charging procedures, the following requirements
shall be followed.

Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when
using charging equipment. Hoses or lines shall be as short as possible to
minimize the amount of refrigerant contained in them.

Cylinders shall be kept in an appropriate position according to the instruc-
tions.
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+  Ensure that the refrigerating system is earthed prior to charging the sys-
tem with refrigerant.

+  Label the system when charging is complete (if not already).

+  Extreme care shall be taken not to overfill the refrigerating system.

Prior to recharging the system, it shall be pressure-tested with the appropriate

purging gas. The system shall be leak-tested on completion of charging but

prior to commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leav-

ing the site.

17. Decommissioning
Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is com-
pletely familiar with the equipment and all its detail. It is recommended good
practice that all refrigerants are recovered safely. Prior to the task being carried
out, an oil and refrigerant sample shall be taken in case analysis is required
prior to re-use of recovered refrigerant. It is essential that electrical power sup-
ply is available before the task is commenced.
a) Become familiar with the equipment and its operation.
® b) Isolate system electrically. ®
c) Before attempting the procedure, ensure that:
* mechanical handling equipment is available, if required, for handling re-
frigerant cylinders.
+ all personal protective equipment is available and being used correctly.
* the recovery process is always supervised by a competent person.
* recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.
d) Pump down refrigerant system, if possible.
e) If avacuum is not possible, make a manifold extraction so that refrigerant
can be removed from various parts of the system.
f)  Make sure that cylinder volume is sufficient before recovery takes place.
g) Start the recovery machine and operate in accordance with instructions.
h) Do not overfill cylinders (no more than 80 % volume liquid charge).
i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even tem-
porarily.
j)  When the cylinders have been filled correctly and the process completed,
make sure that the cylinders and the equipment are removed from site prompt-
ly and all isolation valves on the equipment are closed off.
k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigerating sys-
tem unless it has been cleaned and checked.
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18. Labelling

Equipment shall be labelled stating that it has been decommissioned and emp-
tied of refrigerant. The label shall be dated and signed. For appliances con-
taining flammable refrigerants, ensure that there are labels on the equipment
stating the equipment contains flammable refrigerant.

19. Recycling
When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommis-
sioning, it is recommended good practice that all refrigerants are removed
safely.
When transferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate re-
frigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number
of cylinders for holding the total system charge is available. All cylinders to
be used are designated for the recovered refrigerant and labelled for that re-
frigerant (i.e. special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall
be complete with pressure-relief valve and associated shut-off valves in good
® working order. Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled @
before recovery occurs.
The recovery equipment shall be in good working order with a set of instruc-
tions concerning the equipment that is at hand and shall be suitable for the
recovery of all appropriate refrigerants including, when applicable, flammable
refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing scales shall be available
and in good working order. Hoses shall be complete with leak-free disconnect
couplings and in good condition. Before using the recovery machine, check
that it is in satisfactory working order, has been properly maintained and that
any associated electrical components are sealed to prevent ignition in the
event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.
The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the
correct recovery cylinder and the relevant waste transfer note arranged. Do
not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.
If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have
been evacuated to an acceptable level to make certain that flammable re-
frigerant does not remain within the lubricant. The evacuation process shall
be carried out prior to returning the compressor to the suppliers. Only electric
heating to the compressor body shall be employed to accelerate this process.
When oil is drained from a system, it shall be carried out safely.
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Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in

the European Union and other European countries with separate

collection systems).

This symbol on the product or on its packaging indicates that this ®

product shall not be treated as household waste. Instead it shall

be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

DECLARATION OF CONFORMITY

Herewith, SSM S.A. states that this product, complies with the
requirements of below European directives:

EMC Directive: 2014 /30 /EU

LVC - Low Voltage Directive: 2014/ 35/ EU

ROHS Directive: 2011 /65 / EU
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/ To mpoiov auTo xpnoiporoicsi To GIAIKO npm
10 mepifaAhov YukTiko R290. To R290 dev
£xel em{npia emidpaacn oTn oTiBada Tou 0lo-
vrog (ODP), £xe1 apeAnTéa emidpacn oToO
¢aIVOHEVO TOU espuOKnmou (GWP) ka1 ivai
6|aesomo TIayKOOMiwg. AuTO TO l.|JUKTIKO ei-
vai dysuoTo Kal eUPAeKTO, EMMALOV, pmopEi
va Kaei Kal va ekpayei umo ouvaKplpévsq
ouvOnkeg. 131aitepeg mpoduAa&eig mpéEnel
va AapBavovTtar umoyn mpIv amo Th XpAon
Kal TN ouvrﬁpnon uun']q TNG OUOKEUNG Aévw
™mg uu.pn)\nq EUPAEKTOTNTAG Tou IIJUKTIKOU
yr auto 5IGBGOT8 npoosxnxa auTo TO £y-

XE1PIBI0 XPAONG TPIV aMO TN XPNRON Kai TN

K ouvTneNON.

2YMBOAA ZTHN ZYZKEYH KAI ZTO BIBAIO OAHTIIQN

AuTnh n govada xpnoipotolsi eUPAEKTO
& YUKTIKO agplo.

Eav To ll,lUKTIKO asplo 5|appsuoe| Kal €pOel

: oc enadn pe ¢0.)TICI n uspo 0¢ppavong, 6a

Warning dnpioupynOei emBAaBég agplo Kai unrtlsza
R290 Kivduvog TIUpKayldag.

AICIBCIOTS npoosm'u(a TO 8Y)(8Ip|5l0 Xxpnong
TIPIV amio TN A€IToupyia Kai Tn cuvTAPNON.

NepiooodTepeC MANpodopice cival d1IaBEoIpeg
oto BIBAIO OAHTIQN kai otig OAHIIEZ

2YNTHPHZHZ.

To nNpoowmKo Tou o£pPIG anaiTeiTal va
diapaoel mpooekTika To EFXEIPIAIO XPHETH
Kal TiIG OAHTFIEZ ZYNTHPHZHZ nipiv amo 1
AsiToupyia ka1 T ocuvTAPNON.

MNp6o0eTn Npocidonoinon yia CUCKEUN HE PUKTIKO A£pio

R290 (avaTp£&Te oTnv mvakida nmpodiaypadwyv yid ToV TUTO
YUKTIKOU agpiou mou xpnoiponoicital). To PUuKTIKO agpio R290
OUMHOPPWVETAI ME TIG EUPWTIATKEG TEPIBAAAOVTIKEG 08NYiEG.
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MPOZOXH: KINAYNOZ AIABAZTE TO ErXEIPIAIO ME
MYPKATIAZ / EYOAEKTOY MPOZOXH MPIN XPHZIMOMOIHZTE TH
YAIKOY 2YZKEYH.

AIATHPEIZTE AYTO TO BIBAIO
OAHTIQN ZE KAAH KATAZTAZH A
KAOE MEAAONTIKH XPHZH.

MPOEIAONOIHZEIZ (MONO A XPHZH WYKTIKOY R290)

H ouokeun mpénel va eykataoTtabei, va Aei-
TOUPYNOEI Kal va anmoBnKeuTei o dWHATIO ME

gppadov damedou PeyaAlTepn amo 4 m2, ®
AuTo TO TpOIOV TPEMEl va BpiokeTal os dw-

MATIO XWPIG va ASITOUPYOUV OUVEXWG TMYEG
avadAe€ng (yia mapadeiypa: avoixTeg GpAOyeG,

OUOKEUN agpiou, NAEKTPIKN BeppdoTpa, | Me

T{AKI, KAL)

Na yvwpileTte OTL Ta PUKTIKA UYPDV EVOEXETAL VA PNV TiE-
PLEXOUV HUPWOLA.

Mnv TpUTATE 1) KAITE.

Mn xpnolyoroleite HEOA yla TNV EMTAXUVON NG dladiKa-
olag anoYuéng n Tov KaBapLopo, EKTOG Ao auTdA TIOU OU-
VIOTA 0 KOTAOKEUAOTAG.

Mpémel va tpeital n cuppopdwan e Toug eBVIKOUG Ka-
voVvIouoUG dualkoU agpiou.

Alatnpeite Ta avolypata eEaeplopoU HAKPLA ATIO EUMO-
ola.
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H ouokeun) mpénel va puldooeTal £TOL WOTE va aropel-
YETAL 1) EUPAVION UNXAVIKWV {NHULQV.
Mpoeldotoinon OTL | CUCKeUN TIPETEL va GUAACOETAL OE
KaAd aepllOPeVo Xwpo Omou To peEyebog Tou dwuaTiou
avTloTolXel otnv meploxn Tou dwuatiou, OTwG opileTal
yla T Aettoupyia.
KdbBe atopo mou aoyoAeital pe v enefepyacia 1 v
£l0000 0g YUKTIKO KUKAWUA Ba TPETEL va KATEXEL Eva
loXUOV THOTOTIOINTIKO a0 Hla OlaTioTEUMEVT apxT) aglo-
Aoynong, n ormoia €&ouotodoTel TV IKAVOTNTA TOUG va
xelpiovtal PukTiKA pe acdalela oUudwva Pe pla ava-
YVWPLoPEVN amd Tn Blounxavia mpodiaypadn a&loAoyn-
ong.
H ouvtnipnon mpayuatoroleital povo olUupwva e TIQ
® odnyieg Tou kKataokeuaaotn eEomtopoU. H cuvthpnon Kat ®
1 €TOKEUT) TIoU araltouv Tn BonBela AANou 1dIKEUPEVOU
TIPOCWTIKOU TIpayuaToTiolouvTal utd Tnv emipAedn Tou
apHOdIoU Yia TN XPNoN eUPAEKTWV PUKTIKOV.

2HMANTIKEZ OAHTIEZ AZ®AAEIAZ

Mnv TomoBeTeite TO MPOIOV THOW ATIO MOPTA.

EAEYETE €AV N TAON TIOU AvAPEPETAL OTO KAPTEAAKL TIPO-
dlaypad®v NG CUOKEUNG AVTIAMOKPIVETAL OTNV TOTUKN
Tdon TPLV TNV ouVOEoETE OTO PeUAL.

Mplv amo TNV €yKATAOTAON, TOV KABAPLOUO KAl TN GUVTH-
pnon ofnote TV Tpododoaia Kal anoouvoEDTE TN Hova-
da.

Mnv ToTioBeTE(TE TN OUOKEUN KOVTA o€ TN BEPUOTNTAC.
Mn xpnoluomoleite Tn GUOKEUT KOVTA o€ eUdAeKTa agpla
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KaUolHwV, Owg Bevlivn, SIOAUTIKO K.ATL

+  Mn BuBileTe TN CUOKEUN O€ UYPO 1 ETUTPEMETE OE UYPO
va TPEEEL OTO E0WTEPLKO TNC OUOKEUNG, KABwe autod Ba
urmopouUaoe va dnuioupynoet Kivduvo nAektporinéiag.

*  Mnv xpnolJomoLelTe aQUTN TN OCUOKEUN MAVW OE UYpN ETll-
ddvela, N Orou propel va mEoet 1) va wlnbei og vepo.

«  Mnv ayyileTe ouoKeun) ToU €XEL TIECEL HEOQ O€ vEPO. KAE(-
OTE TNV TAPOXN PEUMATOC KAl aTooUVOEDTE amd TNV npila
AUEOWC.

*  Mn XxpnoluoroleiTe TN GUOKeUT) €AV TO KAA®DLO 1) TO DI
elval xahaopéva n eav €xel MEoel KATW 1 €XEL UTIOOTEL
BAGRN. Eruokedpteite €va €EouolodoTnueEVO KATAOTNMA
oepPig TG SINGER yla €Aeyxo, ouvtnpnon 1 €moKeun
TNG GUOKEUNG TIPLV TNV XPNOLUOTIOINOETE.

@ *  Mnv xpnoldomoleite T oUOKeUN e BPEYMEVA XEPILQ. @

+ Houokeun autr mpoopIleTal yia OLKIOKN XPNON O€ E0WTE-
PLKOUG XWPOUC Kal OXL Yla ETIAYYEAUATIKN 1] BLOUNXAVIKN
Xpnon.

+  Xpnolgoroleiote T HOVO cUUPwva HE TIC odnyiec ToU
neplypadovTtal o auto To eyxelpidlo. OmoladnmoTe AAAN
xpnon dev CuVIOTATAL ATIO TOV KATAOKEUAOTN Kal UTopEl
Va TIPOKAAEDEL TIUPKAYLA, NAEKTPOTANE(Q 1] TPAUMATIONO.

*  Mnv xpnoluomoleiTe AUTN TN OUOKEUT] KOVTA O€ Tapabu-
PO JLOTL M BpoxN Uropei va TpokaAEael nAekTporAnéia.

« Mn xpnoluomoleite oTINBWTIKA KABAPLOTIKA TIPOIOVTA OE
auTN TN OUOKEUN. ZKouTioTe Ye €va paAako Tavi yia va
kaBaploeTe 10 eEWTEPIKO. Na adalpeite mavTta 10 HIg anod
NV TPida TeLv amnod tov Kabaplouo.

+  AmMevepyorolnoTe TN GUOKEUT €AV BEAETE va TNV UETAKI-
VNOETE.

«  Mnv agalpeite To BUoua and v mpida TpaBwvTag To Ka-
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A®d1o - TpaBnéte 10 PIg and v mnpila.

« AnoouvOEéeTe MAVTA TN GUOKEUN aTid To peUpa otav dev
TNV XPNOLUOTIOLE(TE.

«  Mnv nepvate 10 KAA®OIO KATW Ao XaAld, KiAipa n ola-
OpoOuoUC, KATL TAKTOMOINOTE TO KAAWOLO HAKPLA Ao TiEPL-
0X£G OTou eival TiBavo va oKoVTAYETE TIAVW.

«  Mnv TpomomnoleiTe TO UNKOC ToU KaAwdiou peluaTog Kat
UNV xpnolpomoleite tnv mpila pe AAAEQ CUOKEUECG.

«  AnoouvdéoTe TO peUpa Qv PoEpXoVTal MEPIEPYOL NXOL,
HUPWALA 1) KATIVOC.

«  Mnv torobeTteite BapU avTikeipevo oTo KAAWDLIO TPODO-
doolag Kal mpooeEte WoTe TO KAAWSLO va pnv oupruele-
TaL.

* H ouokeun uropel va xpnotuoriotnOei and natdld kat ano

@ AToA UE PEIWUEVEG OWHATIKES, alobnTnpleg N dlavon- @
TIKEQ LKAVOTNTEC N EAAEWYPN eumelplag Kal / 1 YVWOEWY,
MONO otav emtnpouvTal 1] £€Xouv evnuepwBel oxeTIKA
He TNV aodaln xpnon Ing CUCKEUNC Kal £XOUV KATAVOTN)-
0€l TOUG UMAPXOVTEC KATA TN XPNon KivdUvouc.

«  Tanawdia mpénet va eruBAEMovTaL yia va eEaopalloTel 0Tl
dev maillouv Je TN OUOKEUT).

« Edv 1o KaAwdlo Tpododoaiac £xel unooTel (UL, TIPETEL
va avtikataoTtabel and Evav €E0uclodoTnuéEVO NAEKTPO-
AOYO, TIPOKELUEVOU va arnopeuxbel o Kivdouvoc.

«  Mnv gekdlete ue putodapuaka 1 eUGAEKTA AEPLA KOVTA
0Tn GUOKEUN).

« Mnv pixveTte AAdL N vepO UECA OTN GUCKEUN).

+  TormoBeTNOTE TN OUOKEUT) O€ Ula 0TABEPT Kal ETUMEDN Tl
ddvela yla va aroplyete KpadaopoUcg kat 86pufo.

«  Mnv TonoBeTeite Bapld avTtikeipeva Mavw oTn CUOKEUN.

*  Mnv KaAUTrete TOo Avolypa €l0aywyng 1 €€aywyng Me
poUxa N TMETOETEG.
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«  Mnv nivete Kat unv Xpnoldoroleite To vepd TOU aro-
otpayyifetat amno tn povada.

«  Mnv agalpeite Tn de€auevn vepoU Katd tn Aettoupyia.

« Adeldote TO doxeio vepoU TPV HETADEPETE TN OUOKEUN
yla va unv tpé€ouv vepa.

«  Mnv YEpVETE TN OUOKEUN Yla va unv Tpé€el vepod armod To
doxelo ouagowpeuoncg vepou Kat urooTel InNLd N CUCKEUN.

«  Mnv elo0dyeTe 1) ETUTPETETE TNV ELOAYWYN O AeTTOUC PA-
Bdoug 1 GAAa &Eva avTikeipyeva ota avolyyata g ou-
OKEUNG, KABWCS auTto prmopel va TPoKaAEael NAEKTPOTIAN-
Ela, mupkayta ) BAARN otn cuokeun.

«  Mnv eloayete noté 10 dAXTUAG 0ag 1 dAAa EEva avTikei-
ueva og YKPIA 1 avoiypata. Mpooé€te 1dlaitepa va mpoet-
dorolnoeTe TA MALdLd yia autoUug Toug KvdUVoug.

@ «  Eav npokUyYel omolodnmoTe TPORANUA, AMEVEPYOTIOINOTE @

AUEOWS TNV MApOoXN PEUMATOC.

ZYNTHPHZH & ENIZKEYH

1. Ta ouvtnpnon 1 emokKeun eviog eyyunong, mapakaAouU-
HE ETUKOIVWVNOTE |E Ta OTOLXEla TNG €Talpiag service Tou
avadépovtal oTo pUANO gyyUnong Mou ouvodeUEL TO TIPO-
iov.

2. Mnv Aettoupyeite Tn ouokeun pe $OAPUEVO KAA®DLO N
npida, edv To TPOIOV OUCAEITOUPYEL 1] €XEL TIECEL 1] €XEL
urootel BAGPN pe orolovdnmoTe TPOMO. Oa TPEMEL va
areuBbuvOeite oe €va EEouolodotnuévo Katdaotnua Zep-
Big ™ng SINGER 1) va emukolvwvnoete Ye 1o Kevtpo EEU-
mpeétnong Mehatwv g SINGER. Mnv emixelpnoete va
aroouvapuoAoynoeTe omolodnrote €EApTNUA NG OU-
oKeuNng. AuTto pnopel va yivel povo armo £va EEoualodotn-
uevo Kataotnua Z€ppBig ng SINGER.
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3. H un ™pPnon aut®v TwV KAVOVIOU®V Kal uTiodei&ewv
Tou Teptypddovtal 0To mapov eyxelpidlo anaAAdooel
Singer ano kabe euBUVN o€ Mepimrwon Kakng Aettoupyiag
N MPOKANoNC BAARNC oe atoua, {wa, KATL

4. H Kakn xpnon 1 napéupaon and 1o XpNnotn rnou dev erl-
TPEMOVTAL, AKUPMVOUV AUTOUATWS TNV £yyunon Tou Tpo-
iovToc.

MPOIONTIKH NEPIFPA®H

O aduypavinpag XpnolLomoLeiTal yia TNV anmopdakpuvon Tng

uriepBOALKNG uypaciag amod Tov agpa. H mpokUTITouaa peiwon

NG OXETIKNG uypaociag npootatelel Ta KTipla Kal To Teple-

XOUEVO TOUG amod TIG DUOUEVEIC ETIMTWOELS TNC UTIEPPBOALKNG

uypaoiag.

® ®

Mpiv TRV eKkivnon

«  Ta va anopUyete TUXOV (NULEG, TOTIOBETNOTE TN HOVA-
da oe 6pOla B£on yia TouAdxloTov 24 MPEC TPLV ATIO TNV
evapén.

«  Bepawwbeite 011 n £€E€0doC Kal n €ioodog agpa dev eival
TIOTE UMAOKAPLOUEVEG.

«  Xpnolyoroleite TN povada povo oe opllovTia erupdavela
yla va dlacpalioete 0TL dev Ba dlappeloel vepo.

«  AdoU adalpéoeTte TNV ouokeuaoia, BeBalwbeite 6TL N OU-
okeun Bploketal og KaAN KataoTaon.

« Ta va anoTtpéPete TOV KivOuvo aopu&iag KpatnoTe Ua-
KpLa ano Bpédn kat atdld Ta UALKA cuoKeuaoiag.
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MEPH THZ 2Y2ZKEYHZ
MMPOZTINO MEPOZ ni=Q MEPOS
E€aywyn aépa MARKTPO
A ,
— TUleGq Eloaywyn ) XelpohaBn
' yaf agpa i /

3-Xpwuata
dWTIONOU
uypaoiag
XOPOoU

OIATPA

(R
(A
(A
i

Aoxelo vepoU

OINTPO ENEPIFOY ANOPAKA: 10 ¢iATpo TOU XpNnOLpO-
role(tal MepLocoTEPO Yla TNV adaipeon agpiwv. To aro-
TéANeopa eival o kabaplopog Tou agpa and pUTIOUS Kal
owuatidla.

O®IATPO IONIZMOY: erutuyydvel aroAUyavon Kal aro-
oTelpwon.

HEPA ®IATPO*:
OUMBAAAEL OTNV AMOPAKPUVAOT OKOVNG Kal MIKPORIwV, Yel-
WVOVTAC OPAOTIKA TIC THOAVOTNTES EUDAVIONG AANEPYIDV
Kal aoBeVELDV.

*dla0€01uo povo oto povieho SDHM-16L SUPREME DRY
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XAPAKTHPIZTIKA

KQAIKOZ

SDHM-12L SUPREME
DRY

SDHM-16L SUPREME
DRY

AuvatotnTa aguypavong

12L/day (30°C 80%RH)

16L/day (30°C 80%RH)

Taon/ZuxvotnTta

AC220-240V/50Hz

AC220-240V/50Hz

loxug

210W (27°C 60% RH

240W (27°C 60% RH

MéyioTn 10x0¢ (max)

250W (32°C 90% RH

290W (32°C 90% RH

OvopaoTikd pedua

Méyioto OvopaoTikd
pevda (max)

(
1.26A (27°C 60% RH
1.45A (32°C 90% RH

)
( )
1.22A (27°C 60% RH)
1.40A (32°C 90% RH)

XwpnTikdTNTa doYEioU 2.5L 3.5L

vepou

Pon aépa 120m3/h 190m3/h
Eritredo BopuBou <42dB(A) <48dB(A)
WukTiKé uypd R290/45(qg) R290/55(g)
AlooTdoeIg TTpoidvTog 250x250x460mm 260x260x618mm
(MxTTxY)

KaBapd Bapog 10kg 13kg
MAgupikA Tricon 1.2MPa 1.2MPa
avappopnang

MA€UpIKA TTicon 2.5MPa 2.5MPa
EKPOPTIONG
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MPIN THN NPQTH XPHZH
EykataoTtnote ) povada oe pia BoAlkn B€on oUudpwva Je To MAPAKATW
oxedlaypauya.

TouAdylotov 20cm

T 7
*Adxiotoy ppe,

TouAdytotov 20cm @

ZNHEIVOEIG:

* Mplv peTAdEPETE TN CUOKEUN, adeldoTe To vepd and To doxelo ouoow-
peuong vepou

* Ma va eE0IKOVOUNOETE EVEPYELT, KPATNOTE TA MApAdupa Kal TNV mopTa
KAELOTA OTAV AEITOUPYEL N CUOKEUT).

* TomoBeTNOTE TN CUOKEUN O€ Hila oTabepn Kal eminedn ermpdvela.
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MINAKAZ EAEMXOY

Yynin taximra Autopatn
. Iaveulompa Xpovodiakormg  Yypaaoia xwpou Amopugn
XaunAn taxlutnta , ,
aveWoTApa 2TEYVWHA POUXWV

lepato doyeio
vepou

Aettoupyia

Sleep  Xpovo- E€aeployde  Emhoyn
dlaKoNg Aettoupyiag
Juvexne aduypavon

Kavovikr apuypavon

8

>upbuevN Yndlakn puduion uypaociag

Ev<SIKTIKEG Auyvieg

3-XpwpaTta £vaiEn aAAayng pwTiopoU avaloya Ue To EMMESO Uypaciag
TOU XWPOU OTO HTIPOOTIVO HEPOG TNG OUOKEUNG

MMAE xpwua €voel&n uypaoiag xwpou <50%

MPAZINO xpwua €vdel€n uypaociag xwpou peTa&l 50% kat 70%
KOKKINO xpwua £vdelEn uypaoiag Xwpou >70%
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AEITOYPTIA:
Méote 1o MARKTPO AEITOYPIIAZ (POWER) yia va evepyoTolnoeTe 1) va
AMEVEPYOTIOINTETE TN CUOKEUN.

ZYPOMENH WH®IAKH PYOMIZH YIPAZIAZ:

>0pete TNV Ynolakn pubuion uypaciag yia va opioete Tov embuunTtoO
Babuod apUypavong (30% -80%). MECovTtag To apvnTIKO MPOCN O 1) Uypa-
ola deixvel 30% kal katomy cUpovTag 1 uypacia unopei va oplotei avd
5 nooooTlaieg povadeg (5%) amo 30, 35, 40, 45,..., 80 (BTIKO MPOONO).

EMIAOTH AEITOYPTIAZ:

Méote Tov MANKTPO AEITOYPIIA (MODE) yia va eTuAéEeTe TOV TPOTIO A€l

Toupyiag Tng ouokeung. T€ooepelg TpOMOL AelToupyiag eival dlabéatot:

1. KANONIKH AEITOYPIIA A®OYTPANZHZ: H Kavovikn Aettoupyia eival
TIPOKABOPIOPEVT, OTAV BETETE TN OUOKEUT| O€ AELTOUPYIA [UE TNV UYpPa-
ola optopévn oto 55% RH. To TANKTpO O avaBooBrvel kat n TaxutnTa

@ TOU aveploTnpa eival xaunAn. Téco n TaxUtnTa aveoTinpa 600 Katn @
uypaoia urmopoUv va oploTouv oTnV eMAOYT TNG KAVOVIKNG AetToupyi-
ag avahoya pe TV uypaacia Tou Xwpou.

2. AEITOYPTIA ZYNEXOYZ (XAMHAHZ) AOYFPANZHZ: Méote TO MA)-
kTpo MODE @) yla va emAeEete autn Tnv Aettoupyia. Edw, n ou-
okeun Asttoupyei mavta otnv xaunAn taxutnta aveEaptnta anod To
eninedo uypaaoiag Tou Xwpou Kat 1 uypacia dev urmopei va aAAGEeL.

3. AEITOYPTIA EEAEPIZMOY: MiEote 1o mMAnktpo MODE yia va eTuAéEe-
T AUTA TNV AelToupyia == . 3¢ auTh TV eruAoyn, Aettoupyei povo o
aveplotpag. O aveplotnpag propel va optotel o€ uPnAn 1 XaunAn
TaxUutnTa aA\a n uvypaoia dev umopei va aAa&el. H uypaoia Tou Xw-
pou eudaviletal otnv 066V,

4. AEITOYPTIA ZTEFNQMATOZ POYXQN: [MMiéote to mMnktpo MODE
= yla va emAé€ete TNV AelToupyia oteyvmuatog poluxwyv. Edw, n
ouokeun Aettoupyel mavTta otn uPnAn taxltnta ave&dptnTa and 1o
eninedo uypaociag Tou xwpou Kal n uypacia dev urnopei va aAAdgel. H
uypaocia Tou Xwpou epdavifeTal otnv 086vn,
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ANEMIZTHPAZ :

Miéote to MANkTPo FAN yla va emuAéEeTe auTh TNV Aettoupyia. Mmopeite
va emAEEETE XaunAN N uPnAn TaxutnTa avedlothpa redovtag Eava to
m\nktpo FAN.

XPONOAIAKOMNTHZ:

Miéote T0 MANKTPO €TIAOYNC YlA Va OpioeTE TNV WPA EVAPENG/TEPUATIL
opoU g Aettoupyiag (0-24wpeg)

PUBpION TG WPAC TEPHATIOHOU

‘Otav 1 ouokeun BpilokeTal oe KATAoTaon Aeltoupyiag, MaTNOTE TO TAN-
ktpo Timer yla va puBuioeTte To Xpovo amd 1 wpa £wg 24 wpeg. Kabe
matnua au€avel To XpOvo Tou oploTnke Katd pia wpa Kal Yetd amno 24
wpeg, Ba eruoTpéPel 0To voUuePo 1 yia va EeKvoeL TIAAL amd TNV apxn
TO YETPNMA. Ba unopoUcaTe eMONG va MATNOETE TO TANKTPO Timer Ta-
pateTauéva Kat o Xpovog Ba au&avetal ouvexoueva. ‘Otav Tepdcel o
KaBoplopévog Xpovog, n ouokeun Ba kAeioel autopata. MeTtd ) puBuL-
® on, av dev undpxel dpdon oto MNKTPo Timer yia 5 deuTtepOAETTA, AUTO ®
onuaivel 6TL 0 xpovog £xel eruBepalwbdel. ‘Otav Ba ExeTte evepyorolnoel
NV autouatn dlakorm Aettoupyiag To Aaundkl oto MnKTpo Timer Ba &i-
val QVapUEVo.

PUBpiIoNn TG wpag Evapéng

‘Otav 1 oUOKeUY| BpiokeTal oe KATAOTAON AVAPOVNG UMopeite va opi-
oeTE 0€ TOoN wpa BENeTe va Eekivnoel n AelToupyia akoAoubwvTag Ta
BAuata g mponyouuevng mapaypddou (PUBuIoN TNG wpag TEPMATI-
opoU). Metd ) pubuion, av dev undpxel dpdon oto MNKTpo Timer yla 5
deuTepOAETTa, QUTO onuaivel OTL 0 Xpovog exel emuBeBalwdel. ‘Otav Ba
EXETE EVEPYOTIOINOEL TNV AUTOMATN EvapEn Aeltoupyiag To Aaundkl oTo
mANkTpo Timer Ba eival avappévo Kat o Xpovog Tou £xete emAEEel Ba
avaypdagetatl otnv 006vn.

SLEEP AEITOYPTIA:

Matote autd To TANKTPO, TO TANKTPO avdafel kal Eekivael n Aettoupyia
Sleep. ‘OAeg ol evdeil&elg yivovTal okoTelvEG. AyyiETe OmMOLOdNTIOTE KOU-
urt yla va evepyomolnoeTe Tov Tivaka eAEyXou. AyyiEte Eava To MANKTPO
Sleep yia €€0d0 amod autn TNV AelToupyia.
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E FEMATO AOXEIO NEPOY

‘OTav 1o doxeio vepou eival yepdTo yia 5 deutepOAera, 1 PWTELVN EV-
del&n yiveTal KOKKIVN Kal akoUyETal £éva TIPoeIdomoinTIKOS 11xog (20 ¢o-
P£€Q) oav EUmvNTNPL KAl 1) CUOKeUN oTapatdel va Aettoupyel. AGeldoTe To
doxelo vepoU Kal ToTIoBeTE(0TE TO MOW OTNV OWOTN TOu BEoN.

% AYTOMATH ANOWY=H-AEITOYPIIA XAMHAHZ OEPMOKPAZIAZ

O aduypavnpag unopel va Eenaymoel autolata eav Aettoupyel oe Bep-

HoKpaoia dwpatiou pikpOTEPN amnod < 23 °C.

H Aettoupyia anoguéng propel va Eekivioet Kal va AelToupyei yla kamolo

XPOVIKO dldotnua (repinou 5 Aerrd) autopata kKabe 25 Aerrd N akoua

MePLO0OTEPO avaloya pe TN Beppokpacia dwuatiou:

+18°C< Bepuokpaocia xwpou < 23 °C 1 ouokeun Eemaymvel autouata
KGBe 120 Aerrd. H £vdel&n Aettoupyiacg Ba avaBooBnvel cuveEX®G Kal 0
aveplotnpag Ba ouveyioel va Aettoupyel he uPnAn taxutnta.

@® +12°C< Beppokpaocia xwpou < 18 °C n ouokeun Eemaywvel autopata @
KaBe 25 Aertrd. H €vdel&n Aettoupylag Ba avaBooBnvel ouvexmg Kal o
aveplotnpag Ba ouvexioel va Aettoupyei he uPnAn taxutnta.

* 5°C< Beppokpaoia xmpou < 12 °C n ouokeun Eemaywvel auTOaTa KAbe
20 Aertrd. H €vdel&n Aettoupyiag 6a avaBooprvel ouvexwg Kal 0 Avepl-
otnpag Ba ouvexioel va Aettoupyel pe uPnAn Taxutnta.

+ Karta tn diapkeia Tng Aeitoupyiag amouéng, evaEXETAI va SIaKOTEI N
AsiToupyia apuypavong.

* Mnv anevepyonoicite To MANKTPO AsIToupyiag Kal pnv ByaleTte Thv ma-
poxn Tpododooiag Katd Tn d1apKeia THES amoYuEng.

STEYVWHA poUXwv: TomoBeTAOTE TOV aduypavTipa o KAELOTO dwHATIO
pali ue TV amwoTtpa poUXwWV Kal EVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN MATMOVTAS
1= 10 m\Aktpo STEFNQMATOS POYXQN
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OOONH LED

O Kavovikn AeiToupyia aplypavong
@ o3 AsiToupyia Zuvexoug (xaunAng) apuypavong @

== Acitoupyia EEaspiopol

= AciToupyia oTEYVOHATOG pOUXWY

% Yypacia xwpou

O XpovodiakonTng
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AAEIAZMA AOXEIOY NEPOY

e MidoTte Vv eykorm oto M\AL Tou doxeiou vepoU Kal TpaBnETe TNV pe
Ta dlo xépla.
Mapte 10 apyd Kal oTabepd TMPOKEIPMEVOU va PNV XuBel vepo.

e Kpatnote 1o doxeio vepoU amd Tnv XelpoAapn Kal HETAPEPETE TO TPO-
@ OEKTIKA. ASELdOTE TO VEPO. @
e Enavatomnobetnote ) de€apevn vepol otn 6€on t™g. O aduypavn-

pag Eekiva autouata va Aettoupyel Eavda.

MPOEIAOMOIHZEIZ

1. Mnvadaipeite To pAoTEP and To doxeio, KABWS 0 apuypavthpag de
Ba Eekivnoel Tn AetToupyia Tou 1) 8¢ Ba eival epIKTO va evepyoroln-
Bel.

2. Edv o doxeio vepol xpeldletal kabaplopa, kabapiote To pe XAlapo
N KpUo vePO, XwpIg va mpooBeaete KABAPLOTIKO, Bevivn, SIAAUTIKO,
METPENALO N AAAQ XNUIKA KABAPLOTIKA KaBmG Ba propel va TPoKaAE-
oouv ¢pBopd Tou doxeiou vepoU pe amoTéAeopa T dlappon.

3. ’'Otav enavatornobeteite TO doxelo vepoU OTN GUOKEUN, XPNOLUOTIOL-
NOTE KAl Ta dUO 0ag XEPLA Yla va To TOToOeTNOETE OWOTA 0N B€0N
Tou. EAv n €vdel€n Tou doxeiou vepoU TIAPAUEVEL UE KOKKIVO XPWHA,
1 ouokeun de propel va tebeil oe Aettoupyia.
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MONIMH ZYNAEZH ANNOXETEYZHZ

AuTOG 0 aduypavthpag €XEL UIA OUVEXN O AMOCTPAYYLONG 1 oroia
uropel va ouvdebel pe Evav MAAOTIKO CWANVA, Kal TOTE TO VEPO TNG
adpuypavong urnopel va anootpayyilete ouvexwg.

+ AMevepyormoINoTe TN AelToupyia TNG OUCKEUNG ATIOOUVOEDTE ATO TO
peUpa BydAeTe To doxeio vepoU Kal HETA TOMOOETHOTE TO CWANVA.

« Xpnolporolnote évav eUKAUTTo owAnva vepoU yla va GUVOEDETE TNV
€€000 vepou.

Byahte
TO doxelo
vepou

T0BeTNOTE TO
nva

« Ma ouvexn anooTtpdyylon, To AKPO TOU EUKAUTTOU OWARVaA deV TPETEL
va Bubiletal oe vepod yla va anopeuxbei n dppayn 1 n $opd Tou.

2YNTHPHzH

ZHMEIQZH: AMTOZYNAEZTE AMNO TO PEYMA TH ZYZKEYH KAI BFAATE
THN ANO THN MNPIZA MPIN TH ZYNTHPHZH ‘H THN ENIZKEYH A NA
AMO®YTETE TON KINAYNO HAEKTPOINAHZIAZ.

KaBapiopog ouokeung
ATooUuVd£OTE TN OUCKEUT| TIPLV TOV KABAPLoWo TNG.
KaBapioTte TO 0WPa TNG OUOKEUNG We €va JaAako, uypo mavi.
Mnv xpnolporoleite XNUIKoUG dlaAuTeg (6Twe BeVIOALO, AAKOOAN,
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Bevlivn).

« Hemdpdvela uropel va kataotpadei 1 akopa kal 6Ao to MepiBAnua
NG GUOKEUNG Unopei va rmapapopdwoel.

« Mnv yekalete vepo aneubeiag otn povada.

OiATpa
H ouokeun dlabéTel Ta mapakdtw epiAtpa:
«  An\O ¢ilTpo agpa (MAevouevo))
«  Oiltpo evepyol avBpaka (Un TAEVOUEVO)
«  OiATpO 10VIOPOU (N TAEVOUEVO)
«  O®iAtpo HEPA* (un m\evopuevo)
*dlab€otpo povo oto povieho SDHM-16L Supreme Dry.
Av 10 OIATPO eival UMAOKAPLOKEVO e OKOVN, N AMOTEAEOUATIKOTNTA TOU
Ba pelwbel.
KaBapilete 10 MAevOouevo GIATpo KABe 2 eBOOUADES KAl AVTIKATAOTOTE
10 PiATpO evepyoU AvBpaka kGBe 6-8 urveg xpnong.

KAGAPIZMOZ ®IATPOY
* ApaipgaTe To QiATpO

[
| H
[T
MAaioto ATAO OiATpo ®iATpo diATpo
¢iAtpou  diATpO lOVIoHOU evepyoul HEPA
agpa avepaka
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+  KaBapiopog anhol ¢piATpou (MAevoyevo)

KaBapiote 10 ¢iATpo Bubilovtag 1o palakd oe (eoTd vepld (Mepimou
40°C) e €va oUdETEPO ATOPPUTAVTIKO, EEBYAATE TO Kal OTEYVWOTE TO
KaAQ 0€ OKIEPO MEPOG.

Ta umdlotra 3 ¢iATpa dev erutpémnetal va mAuBoUv. ‘'Otav 1o GIATpo eivatl
TAEOV TIOAU BPWULKO, AVTIKATACTOTE TO e €va KAIVOUPYLO

® ®
ZHMEIQZH: H oc1pa TomoB£Tnong Twv GiATpwv (§eKIVOVTag amno To Ew-
TEPIKO TIPOG TO EOWTEPIKO)
AnAO ¢iATpo agpa >>> GIATPo 10VIGHOUS>>PIATPO EveEpPYOU AVOpaKaS>>>-
¢iATpo HEPA>>>

AnoBnkeuon apuypavTtipa

Av 0 aduypavtnpag dev eMPOKELTO va XpnoluoromnBel yia peyalo xpo-

VIKO dlaoTnua:

1. AdeldoTe evteAwg TN de€apevn vepou kal BeBatwbeite 6TL dev undp-
XEL ETUMAEOV VEPO.

2. ATooUVOEQDTE TN OUOKEUN Kal SIMWOTE To KAAwd10 Tpododoaiac.

3. AdalpéoTe Kal kabapiote To GIATPO agpa, aPpnoTe TO VA OTEYVWOEL
EVTEANC KL ETELTA TOTIOBETNOTE TO EAVA OTN CUCKEUN.

4. AroBnkeUaoTe Tov apuypavinpa oe Eva dpooepd, ENPO HEPOG, HAKPLA
arod To Aueoo NAlako dwg, TNV akpaia Bepuokpacia kat Tnv urepPo-
ALK OKOVN.
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MPIN EMNIKOINQNHZETE ME TO ZEPBIZ
Mplv eTUKOIVWVAOETE HE TO OEPRIS, EAEYETE auTn TN AloTa. Auti N AloTa
neptAapBavel Kova mpoBAnuaTa mou dev opeilovTal oe EAATTWHA TNG

OUOKEUNG.

MpofAnpa

MOavn aitia

EniAuon

H ouokeun) dev

Aev gival
ouvdedelEvn OTO
pelua

JUVOECQTE TN OUOKEUN
o€ [ia mpila mou
Aettoupyel Kat
EVEPYOTIOINOTE TNV.

Adeldote 1O
doxelo vepou kat

EL0AYWYNG
N e&aywyng
UTAOKOPIOUEVOG;

Aettoupyel H evdelkTiKn Auxvia .
) eMavapEPETe N
T[)\T]pf)TT]TClq tou puBluLoY oag N
SSéEf;BY?/Z?U QVTIKATAOTNOTE TO
n doxelo vepou 0Tn
oWOoTN Tou B€on.
. . , KaBapiote 10 dpilTpO
Eivat To cpl)\Tpo agpa atpa %Uuqnwvc?pe glq
HTAOKAPLOEVO; napanavw odnyieg.
Kakn Aettoupyia E{vai o aywydg ATopaKpUVETE T

EUMOdLa arnod Tov
aywyo elocaywyng n
£EayWYNgG.

H povada kavet
gvtovo B0puBo

Eival n ouokeun
TomoBETNUEVN OF
EMMedn emupavela;

TomoBeTeioTe TNV
OUOKEUN O€ eTMedn
emoaveia

Eival To ¢piATpo aépa
MIMAOKAPIOUEVO;

KaBapiote T0 piATpO

Alakorm Aeltoupyiag
Kata Tn dldpkela
g dladikaaoiag

aduypavong

Eite n Beppokpacia
dwuatiou eival moAU
UYNnAN N XaunAn

H Aettoupyia tou
apuypavtnpa Ba
apxloel autopata
otav n Bepuokpaaia
dwuartiou eival oe
KavoVIKa emineda
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Ta uypd pouxa uropei
va OTEYVWOOOUV TIO
apya og xaunin
Bepuokpaaia

‘Otav n Bepuokpacia
dwpaTtiou eival MOAU
XAHNAN

Ta pouxa dev
OTEYVMOVOUV Ypryopa

EMIZKEYH MPOIONTOZ MNOY NEPIAAMBANEI WYKTIKO

YIPO R290

Mpocidomoinosig

«  Mnv Eemnepvarte Tnv avtiotaon rou uriepPaivel Ta 0.236ohm otnv ma-

POXN TIOU CUVOEETAL [E TN OCUOKEUN.
AnoTuxia cUPHOPPWONG UMopel va odnynoel TNV apxn epodlacuol
va emBAaAel meploplopoug atn olvdeon. ZupBouleuTeite Tov €ou-
01030TNUEVO APOXO EVEPYELAC €AV N XpNON Tou eEoTAloloU uTep-
Baivel Ta 0.236 ohm.

® « 'ONolL Ol XEIPIOTES N TO TIPOOWTIKO CUVTIENONG TOU KUKAWUATOC YU- ®
ENG TPEMEL VA AMOKTNOOUV £YKUPO TILOTOTOINTIKO, TO omoio ekdide-
TaL anod opyaviouo a&loAdynong eYKEKPLUEVO ard Tov KAADO yla Tov
KaBopLouo TWV MPOCOVTWY TOUG 0G0V adopd TNV acdaln andppPn
TV PUKTIKOV HECWV, OTIWG amalTe(tal amno TIg npodlaypadég aklo-
AGYnong Tou £xouv eykplBei amod tn Blounxavia.

«  Na Bupdote 10 TEPIBANOV KATA TNV amobeon NG cuokeuaaoiag
yUpw arod Tn GUOKEUT Kal 0Tav n ouokeun €xel ¢Tdoel Tov XpOVo
G avakUKAwONG TNg.

«  Tpoeidotoinon 0TI N CUOKEUT TIPETEL va arnoBnkeleTal o€ KaAd ae-
plOpEVO XWpPOo OTou To YEYEBOG avTloTolXEl OTO pEYEBOC TOU XW-
pou ONwe autd Kabopiletal yla Tn Aeltoupyia Tng.

«  Houokeun anobnkeleTal £TOL ®OTE va aropeUyeTal n TIPOKANGON Un-
XAvIKNG BAGRNG.

«  TAnpodopieg yla Toug XWPOUC OTOUG OTIOIOUG ETITPEMOVTAL YPUKTL-
Kol CwANVeg, ouunepIAauBavouévav dNAwoewy 0Tl
* 1 EYKATAOTAON CWANVMOOEWV TPETIEL VA TEPLOpIleTAL 0TO EAAXLOTO.
* OTL Ol CWANVWOEIG TIPEMEL va poaTtatelovTal and GuolkeS BAABES

Kal, oTnV Nepirmwon eUGAEKTOV YPUKTIKQOV HECWYV, OeV TIPETEL Va
eykabioTavral og un agptllOUEVOUG XWPOUG.
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* vVa Tnpeital n oupopdwon pe Toug eBvikoUg KavoviopoUg agpiou.

* OTL Ol UNXAVIKEG OUVDEDELS elval TMPOORACIUES Yia AOYOUC OUVTH-
pnong.

* OTL YO OUOKEUEG TIOU TIEPLEXOUV eUDAEKTA YUKTIKA HEDQ, 1 €Ad-
XloTn emedavela danEdou TOU XWPOU TIPEMEL v avadEPETAL JE TN
popdN mivaka 1| eviaiou aplBpol xwpic avapopd oe TUTO.

+  Mia mpoeldomoinon yia va dlatnpnoeTe Ta anapaitnTa avoiyuata
e€agplopol HaKpeLa anod eunodia.

«  Inueiwon OTL n ouvthHpnoN TPEMEL va Tpaydatonoleital povo ouy-
dwva pe TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTT).

+  MMpoeldoroinon OTL oL aywyol mou cuvdEovTal Je Hla OUOKEUT dev
TIPETEL VA TIEPLEXOUV TOAVN TMYT avAPAEENG.

« 'OTav 10 popnTO KALMATIOTIKO N 0 aPuypaAVTHPAG elval evepyoToln-
MEVOG, O AVEUIOTNPAG UMOPE( va AEITOUPYEL OUVEXWC 0TABEPOC UTO
KAVOVIKEG OUVONKEQ Yla va Tiapéxel Tov eAdxL1oto 6yko aépa 100m/h
aKOMA Kal 0TAV 0 CUPTIEDTNG eival KAELOTOS AOYw TOU eAeyKTN Bep-
HoKpaoliag.

® «  Mnv Tpunarte N Kaite. ®

+  Xpnoldoroleite HOVO €pyaAeia TOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTNG Yid
anoYuén 1 kabaplopo

«  Mnv dlaTpunate Kavéva and Ta €EAPTNHATA OTO PUKTIKO KUKAWHUA.
To YPUKTIKO aéplo umopei va eivat doayo.

*  Na eloTte mpooekTIKO{ KATA TNV AMOONKEUON TNG CUOKEUNG Yl TNV
amoduy” unxavikwv BAaBwv Mévo dtopa e€ouatodotnuéva ano di-
AMOTEUPEVO OPYAVIOHO TIOU TIOTOTOLOUV TNV IKAVOTNTA TOUC Va XEl-
piCovtal YukTikaG oUPPwva e TV vopobeaia Tou Topéa Ba mpémet
va epyalovTtal 0To PYUKTIKO KUKAWHA.

+ 'OAeg Ol ETUOKEUEG TIPEMEL VA TPAYUATOMOLOUVTAL CUUWVA HE TIG
OUOTAOCEIC TOU KATAOKEUAOTN.

«  H ouvtpnon Kat ol eMOKEUES TIOU amattouv Tn Bondeia dAAou el
OIKEUPEVOU TIPOOWTIKOU TIPEMEL VA eKTEAOUVTAL UTIO TNV emiBAEYN
EOIKWV OTN XPNOT eUGAEKTWV PUKTIKWYV.

+  Mnv dlaTpundate Kavéva and Ta €EAPTAHATA OTO YUKTIKO KUKAWHUA.
To YPUKTIKO aéplo umopei va eivat doayo.

1. EmOswpnon Tou Xwpou
Mptv EEKIVHOETE TNV €pyaocia 0e OUOTAUATA TIOU TEPLEXOUV €UPAEKTA
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YUKTIKA PEoq, eival anapaitnTol éAeyxol acdaleiag yia va dlaodpaiioTel
OTL eAaxloToroleital o Kivouvog avadAeEng. MNa emokeur) 0To YPUKTIKO
oloTtnua, mpénel va oAokAnpwBel n akdAoubn mpodUAAEN mptv and Tnv
EKTEANEON epyaClwV 0TO oUOTNUA.

2. Aiadikaoia AsiToupyiag

Ol epyaoieg ektehoUvTal UTIO eAeyxoOuevn dladlkaoia, ®oTe va eAayl-
otorole(Tal o Kivduvog Tapouasiag eUdPAekToU agpiou N ATUoU Katd Tnv
eKTENEON NG epyaaiag.

3. MEVIKOC XWPOG EPYACINV

‘ON0 TO TIPOOWTIKO CUVTAPNONG Kal dANoL Tou epyalovTtal TNV TOTIKN
TiepLloxXN evnUeEpwvovTal yia Tn ¢Uon g epyaociag nou ekteAeital H ep-
yaoia o€ TeplopIoPEVOUG XMPOUG TIPETEL va aropelyeTal.

4. EAEyETe av undpxel YUKTIKO HECO

® H nieploxn eAéyxetal he KataAAnAo avixveuTn YUKTIKOU TIpLV Kal KaTd TN ®
dlapkela TG epyaaiag, yla va dlaodpalloTtel OTL 0 TEXVIKOC YVwpilel Tuba-
VG TOEIKES 1) eUdAeKTES aTHOODAIPES. BeBawwbeite 0TI 0 €EOMAIONOC
avixveuong dlappowyV Tou Xpnotuoroleital eival KaTdAAnAog yia xpnon
He OAa Ta loxUovTa YUKTIKA pEoa, dnAadn Xwpic orvenpa, eMapkwg
oPpaAYLIOUEVA 1 EYYEVOC A0PAAN.

5. NMapouocia nupooBeaTtnpa

Edv mpokeltal va ekteleoTel epyaocia Bepulkng ene&epyaoiag oTov Yu-
KTIKO €EOTALIONO 1) 08 AAAQ OXETIKA HEPN, TPETIEL VA UTIAPXEL DLABEDIUOG
KaTaAAnAog eEomiopog mupodoBeong.Na €xete mupooBeotnpa &npdg
KOvewG N dlo&eldiou Tou dvBpaka dima ot meploxn ¢opTIONG.

6. MpoaoTaocia ano mupkayia

Kavéva atopo mou ektelel epyaanieg oe oxéon Pe eva ouotnua YPueng
TIOU OUVETAYETAl TNV £KBeON OTIOLOUdNTIOTE CWANVA OV TPETIEL VA XPN-
olgotiolel TMYEG avAPAEENC Ue TETOLO TPOTIO WOTE va Uropel va odnyn-
oel 0¢ Kivduvo TupKkayldg 1 €kpnéng. ‘OAeg ot mBaveg TMyEg avapAe-
&ng, ouumnepA\aUBAVOUEVOU TOU KATVIOUATOG, MPETEL va dUAAcoovTaL
OPKETA HOKPLA amd ToV TOTIO £YKATAOTAONG, EMMOKEUNG, adaipeong Kat
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andppPng, KATa TV oroia To YUKTIKO Wrnopel va aneheubepwbel oTov
MiepIBANAOVTA XWPO.

Mplv and Tnv epyaoia, n meptox” YUpw amd Tov €EOMAIONO TIPEMEL va
eleyxBel yia va BeBaiwbeite OTL dev umidpxouv eUPAEKTOL Kivduvol N
Kivouvol avadAe&ng. Evdeielg «AnayopeleTal To KATVIOUO» TIPETEL va
ToroBeToUvTal.

7. Aepilopcvn niepioxn

BeBalwBeite 0TI n meploxn eival avoixti n 6Tt agpileTtal eEMapKwS TPLV
avoiete To oUOTNUA N ekTeAETETE BEPUIKEG epyaonieq. O agplouodg Ba
MPEMEL va ouvexLoTel Katd T dldpKela TNG MePLOdOU EKTEAEONG NG £p-
yaoiag. O eEaeplopog Ba mpémel va dlackoprilel he aopalela omolodn-
MoTE aneAeUBepWHUEVO PUKTIKO HEDCO Kal KATA TPOTIMNON va To amoBAA-
el eEWTEPLKA OTNV ATHOCPALPA.

8. 'EAeyxog Tou YukTiKOU EomAIopOU
>e nepirmwon aAAayng NAEKTPIKOV EEAPTNHATWYV, TIPETEL VA glval KATAA-

® AnAd yla Tov OKomo Kat Tn owaoTn mpodlaypadr|. TnpolvTtal MAvVTOTE ol ®
0dnyleg oUVTNPNONG Kal ETIOKEUNG TOU KATAOKEUAOTN.

>e nepimwon apdiBoAiag, CUPBOUAEUTEITE TO TEXVIKO TUAMA TOU KATA-

OKEUQOTN Yla Bonbela.

Ot ak6houBol éAeyxol epapuolovTal o€ EYKATAOTACELS TIOU XPNOLUOTOL-

oUV eUPAEKTA PUKTIKA pEDQ:

- TO MPAYMATIKO GopTio YUKTIKOU eival oludwva pe To HEYeBOC TOU Y-
POU EVTOC TOU OTIOIOU £ival €yKATEOTNHUEVA TA PEPEN TIOU TEPIEXOUV
PUKTIKO.

- Ta unxavhuata e€agplopou Kat ol pileg AettoupyoUv EMAPK®S Kal dev

eumnodicovral.

- eQv xpnoluoroleital éva EUPeTo PUKTIKO KUKAwUA, To deuTepelov KU-
KAWMA eAEYXETAL YIA TNV TIapouaia YuKTIKoU.

- onpavon otov eEom\iopnd eEakolouBei va eival opatr kal euavayvw-
otn. Ta ofuara Kat ot onuavoelg mou eival duocavayvwoTta MPEMeL va
dlopbwvovTal.

- PukTiKOl owAnveg N e€aptuata eykabiotavral oe B&on Omou eival
anibavo va ekteBoUV 0g omoladnToTe ouaia Mou urnopei va dlappwoet
OUOTATIKA TIOU TMEPLEXOUV PUKTIKO, EKTOG €AV TA OUOTATIKA €lval KATa-
OKEUAOPEVA amod UAIKA Tou eival eyyevag avBekTika otn diaBpwon 1
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npooTtateUovTal KaTaAAnAa arnod To va dlaBpwbolv.

9. 'EAeyX0l NAEKTPIKWV OUOKEUWV

H emiokeun Kal ouvTinenon NAEKTPIK®V EEAPTNHATWV TMEPIANAUBAVEL apX!-

KoUG eAéyxoug aodaleiag kal dladikaoieg embempnonNg KATAOKEUAOTI-

KOV otolxeiwv. Eav undpxet BAARN mou Ba prnopoloe va BEoel ot Kiv-

duvo TV aopdAela, T0Te dev Ba MPEMeEL va ouvdeBel NAEKTPIKN TApOXN

0TO0 KUKAWHA HEXPL VA AVTIMETWIIOTEL IKAvOToINTIKA. EAv To odpaAua

dev umopel va dlopbwbel auéowg, ahld sival anapaitnTo va ouvexloTel

N Aettoupyia, mpémet va xpnotuoroinbel pia KataAAnAn poowpivr) Alon.

AuTO TPETEL va avadEPETAl OTOV IOIOKTNTN Tou e€om\iopol, woTe va

EVNUEPMVOVTAL OAA TA HEPN.

O1 apxkol éAeyxol aopaleiag meplthaupavouy:

+ OTL Ol TUKVWTEG amodopTifovTal: autd TPEMEL va YiveTal pe aopain
TPOTO YIa va arnodeuxOei n ubavoTnTa MUPOdOTNONG.

+ 0TI dev ekTiBevtal nAekTpIKA e€apTHUATa Kal KAAWSIWOEIG KATA TN
$OpTION, TNV AVAKTNON 1) TOV KABAPIOUO TOU CUCTAHATOC.

® + OTL UTIAPXEL OUVEXELQ TNG Yelwong. ®

10. EmOKEU£G O€ aToIXEia oTEYavomoinang

Katd 1 S1apKeLa ETIOKEUWV 08 OPPAYIOUEVA/KAELOTA eEAPTNMATA, OAES
oL NAEKTPLKEG Tpododoaieg anmoouvdEovTal and Tov eEOTIAIOUO TOU ETe-
EepyaleTal mptv amnod v apaipeon oppayloNEVOV KAAUPUATWV K.ATL EGv
elval anoAUTwg anapaitnTo va undpxel NAEKTPLKN TIAPOXY| OToV €EOTAL-
OO KATA TN ouvTnenaon, 6a TPEMEL va TipaypaTonole(tal adiakorm avi-
XVEUON SlappowV OTaA TIO EMKivOuva onueia, wote va anopelyovTal -
Bavég emkivouveg KATAOTATELG.

I3laitepn mpoaooxn mpémel va dobel ota akdAouba yia va dlacpalioTel
OTL e TNV epyacia oe nAekTplka eEaptnuata, To mepiBAnua dev peta-
BAM\eTal E TETOLO TPOTO WOTE va £TMPEAlETAL TO €MMEDO TIPOOTATIAG.
AuTO mepthapBavel nuid ota kKaAwdia, uriepBoAlKO aplBud ouvdETEwY,
OKPOBEKTEG TOU BV €XOUV Yivel oTnv apxlkn mpodiaypadn, {nuid oe
OTEYAVOTIOINTELG, K.ATL

BeBalwBeite 0TI N ouokeun £xel oTepewBel owoTa.

BeBalwBeite OTL ol OTEYAVOTIOINCEIG 1) TA UAIKA OTeyavoroinong dev
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gxouv uroBabuioTel oTo onpeio rou dev eEUTMPETOUV TAEOV TOV OKOTIO
NG AMOTPOTMG TNG €100J0U EUPAEKTWV ATHOOPALPWY. Ta AVTAANAKTIKA
TPETEL Va elval oUWV HE TIG MPOdLaYPAPES TOU KATACKEUAOTN.

11. Emokeun o eyyevwe acpaln EapTapaTta

Mnv edpappoleTe HOVILA ETIAYWYIKA 1 XWPENTIKA GopTia 0TO KUKAWUA XW-
pic va dlaopaAilete 6TL AuTto dev Ba UTEPBAiVEL TNV ETUTPEMOUEVN TAON
Kal peUa TIOU EMITPEMETAL YIA TOV EEOTALONO TIOU XP1OLUOTIOLE(TAL.

Ta eyyevg aopaln eEaptnuata eivatl ol povol TUToL Mou Prnopoulv va
xpnotgomomnBouv eve Jouv Tapoucia eUPAEKTNG atudéopalpag. H ou-
OKeUN DOKIUNG TIPETEL VA €XEL TN OWOTH dlaBaduion.

AVTIKOTAOTNOTE Ta €EAPTAMATA HOVO e avTAANAKTIKA Tou kaBopilovTal
ano TOV KATAOKEUAOTN.

AN\ pépn evdéxeTal va odnynoouv otnv avapAe€n YuKTIKOU oTnv
atpoodalpa anod diappon.

12. KaAwdiwon

BeBawwBeite 0TI n kKaAwdiwon dev Ba unooTel $pOBopd, diaBpwoan, urep-
BoAkr) Tiean, d6vnon, atXunpees Akpeg N AANEQ dUOUEVEIQ ETIMTTWOEIS
oto meptBaAov. O éAeyxog AauBdvel emiong utiOYn TIC ETUMTTWOELS TNG
®B0opdg N g ouvexoUg dovNoNG and TMYESG OTIWES CUUTIEDTEG 1) AVEWL-
OTNPES.

13. Avixveuon eUPAEKTWV YPUKTIKWOV

>e kKapia mepirmwon dev Ba xpnoluoroindouv TuBaveég MyEg avapAeing
Katd tnv avalntnon 1 Tov eVIommouo dlappomV YPUKTIKOU. Aev PEMEL va
Xpnotgomoleital alodntnpag akoyovou (i omotoodnToTe AANOG AVIXVEU-

™G WE YURvA dAOYQ).

14. M£€60d0¢ avixveuong d1appowv

a CUOTNHUATA TIOU TIEPLEXOUV EUPAEKTA PUKTIKA UEOQ, lval ATODEKTES
ol akbAoubeg pébBodol avixveuaong dlappomv:

OL NAeKTPOVIKOI QVIXVEUTEG dlaPPOMV UnopoUv va Xpnatuornonouy yia
NV avixveuon eUPAEKTWV PUKTIKOV HECWY, AANA 1) eualodnaoia umopel
va Unv eivat emapkng n uropel va anaitn el emava-padpovounon (n Bab-
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HOVOUNOT TOU opydvou Ba mpémel va ekteleital o meptBAANOV XwPIg
PUKTIKO HEOO) Yia va eEaodaliloTel OTL 0 avixveuTng dlappowv dev Ba
yivel mbavn myn avapAe&ng kat 6a epapuooTE 0TO HETPNHUEVO PUKTIKO
péogo. O avixveuTtng dlappowv Ba MpEMel va pubuloTel otn XaunAotepn
eUPAEKTN OUYKEVTPWON TOU PUKTIKOU JECOU (O€ €KATOOTLAIA MOCOOTA),
BAOUOVOUNUEVOS UE TO XPNOLUOTIOIOUUEVO PUKTIKO HETO KAl PUBUIOUE-
VoG 0TO KAaTtdAAnAo e0pog dOKIUNG OUYKEVTPWONG depiwy 25%).
To peuoTod avixveuong dlappowv gival KatdAAnAo yla Ta MeplocoTepa
PUKTIKA YEoa, aA\a dev Xprnotdorolel oEuyovwpévoug SlIaAUTES Yia va
eumodioouv To 0EUYOVO Kal TO YUKTIKO va avTidpAacouv Kal va dlappn-
00UV TOV aywYO XaAKoU.
Edv undpyet umoyia yia diappor|, OAES ol TMYES AVOLKTHS AOYAC TPETEL
va anopakpuveoUyv amod To X®Po N va aBnoouv.
>e mepimwon dlappong OTou analte(tal oUyKOAANON, TPEMEL va ava-
KTNOel OAO TO YUKTIKO PEDCO 1) va amopovwoel evieAws anod T dlappon
(xpnotworolwvtag BarBideg dlakormg). Mplv TN CUYKOAANON Kal KATA T
@ dlApKeLa TNS OUYKOAANONG, XPNotdoromote alwTo anaAAaypEvo oEuyo- @
vou (OFN) mou kaBapilet oAokAnpo 1o cloTNA.

15. Apaipeon Kai eKKEVwon

'OTav ekteleite epyaanieg ouvtnpnong 1 AA\eg epyacieq oto KUKAWUA
PUENG xpnotpomotolvTal ouppatikég dladikaoieg. Qotdoo, yia Ta gl-
PAeKTA PUKTIKA PEoa elval onuavTiko va akolouBeital n BEATIOTN Tpa-
KTLKI), DEDOUEVOU OTL TPETEL €MioNG va AndOel unoyn 1 eUPAEKTOTNTA
TOU YUKTIKOU.

Tnpeitat n ak6Aoubn dladikaaia:

* adalp£aTE TO PUKTIKO.

* KaBapioTe TO KUKAWMA e adPAVEG aEpLO.

* avappoonon kevou.

* KABaPIOUOG He adpaveg agplo.

* avoi€Te To KUKAWUA HE KOTM 1] XAAKOGUYKOAANOM.

To ¢opTio YUKTIKOU avakTatal 0Toug owoToUg KUAIvEpoug amoBnkeu-
ong. Ma ouoKeuég Tou TeplEXouV eUdAEKTA YPUKTIKA WEOA, To oUOTN-
pa kabapiletal pe alwto Xwpig 0EUyOvo yla va KATaoTHOEL TN OUCKEUN
aodaln] yia eUpAekTa PUKTIKA. AuTn N dladikaoia Propel va XpelaoTel
va enavaAndOei apkeTES PopEC.
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O merueopévog agpag 1 To o§uyovo dev XpnolomololvTal yia Tov kaba-
PLOMO WUKTIKOV OUOTNUATWV.

la CUOKEUEQ TIOU TIEPLEXOUV EUPAEKTA PUKTIKA, 0 KABAPIOUOS TwV Yu-
KTIKOV OUOLMV ETUTUYXAVETAL e TNV EKKEVWON 0€ KeEVO 0TO 0UOTNUA e
alwTo xwpic 0&uyovo Kal Tn ouveXLoN TNG TANPWONG £€WS OTOU ETITEU-
x0el n nieon Aettoupyiag, ot ouvéxela e€agplogdg otnv atpodadalpa
Kal TEAIKA TIPOG TA KATW OE KEVO.

AuTn n dladikaoia emavahayBavetal £wg 6Tou dev UMApXel PUKTIKO HECA
oTo cUoTtnpa. ‘Otav xpnotdoroleital To TeAIKO popTio alwTou Xwpig o§u-
yovo, To oUoTnua e&aepifetal oe aTpuoopalpikn mieon yla va erutpEPet
TNV eKTEAEON epyaci®mv. AuTr n Aettoupyia eival amoAUTwg WTIKAG on-
Haoiag yla va mpaygatornoinfouyv epyacieg ouyKOAANONG 0To cwAnva.
BeBaiwBeite 6111 €€0d0¢ yia TNV avTtAia kevoU dev eival kovTda oe ruba-
VEG TNYEG avAPAEENG Kal OTL UTApXeL EEAEPLONOG.

16. Aladikaoieg popTIONG
® EkTOG amno TIc ouppaTikéS dladikaoieg popTioNg, MPEmel va akoAouBou- ®

VTal ol akOAouBEeC analTNoElg:

* BeBawwBeite O0TL dev undpxel HOAUVON SladPOPETIKWV PUKTIKWV KATA TN

Xp1on eEoropoU ¢popTIoNG. Ot EUKANTTTOL CWANVEG 1| OL YPAUMEG TIPETEL

va eival 600 To duvaTOV OUVTOHOTEPEG Yia va ehayloToroinbei n moood-

TNTA YUKTIKOU TIOU TEEPLEXETAL OE AUTAL.

+ OL KUALVOpoL ipémet va dlatnpolvTtal o€ KAaTaAAnAn 6€on cUudwva e
TIG 0dnyieq.

* BeBalwbeite 0TI To oUoTNUA YUENG eival YEIWHEVO TIPLV ATIO TN GOPTION
TOU OUOTNHATOG HE PUKTIKO.

+ KoAANfoTe pia eTIKETA 0TO oUOTNHA OTAV OAOKANPwWOEL 1 dopTION (edv
dev elval non).

* Mpooéxete 1Blaitepa va Pnv yeilete 1o YUKTIKO 0UOTNHA.

Mplv and TNV enavagopTion TOU CUCTAHATOC, MPEMEL VA eAEYXETAL e

riieon pe To KaTaAAnAo aéplo kabaplopoU. To ouoTnua uroBAAAeETal O

SOKIUN dlappong KATa TV oAoKANPwon TS $OpTIoNG aAAd mplv and

dokidaoTikn Aettoupyia. Mptv and v £€odo and Tnv Tomobeaia mpemel

va mpaypatorioindei dokiur dlappong rnapakololBnong.

17. NapomAiopog
Mptv and v ektéleon authg TG dladikaaoiag, sival amapaitnTo o Te-
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XVIKOC va eival MANpws eE0IKEIWPEVOG e TOV €EOTAIOMO Kal OAEG TIQ
AETTOUEPELEG. ZUVIOTATAL ] 0PBN TPAKTIKN TNG aopaloUq avaktnong
TOV PUKTIKOV HEowV. Mplv and Tnv ekTéAeon TngG epyaociag, Aaupavetal
delypa AadtoU kat PukTikoU Og MEPIMTWON Mou anatteitat avaluon mptv
and TNV EMAVAXPNOLUOTONoN TOU avaKTNUEVOU YUKTIKOU. Mplv and
doKiun, BeBalwbeite 0TI £xeTe TNV amapaitnTn Mapoxn PeUUATOG.

a) E€oikelwBeite pe Tov e€oMALONO Kal TN AelToupyia Tou.

B) AMouOVWOon TOU GUOTHUATOG NAEKTPIKA.

y) Mptv erxelpnoete  dladikaoia, BeBaiwbdeite OTL:

+ AlatiBeTal unxavikog eEomoUog XELpLIOPoU, eav anatteital, yla o Xel-
PLOMO PUKTIKOV KUAIVEPWV.

+'‘ONog 0 €EOomMAIONOG aToUIKNG TpooTaciag eival dlabéatuog Kat Xpnaot-
porole{tal owoTd.

* H diadikaoia avaktnong emormreveTal ava naca oTiyur and appodio
Atoo.

+ O €EoM\lopOG avaktnong Kat ot KUALVdpol cUUpopd@VOoVTAL e TA Ka-

® TAAANAa npoTUTA. ®

d) AVTANOTE TO YUKTIKO oUOTNUA, €AV eival duvatov.

€) Edv dev undpyxel kevo, Kavte pia MoANArn e€aywyn, ©WOTE TO YUKTIKO
va propei va adaipebei anod diddpopa YEpn TOU CUCTHUATOC.

oT) BeBaiwbeite 0TI 0 OYKOG TOU KUAivdpou eival emapkng KUAIVEPOG

Bpioketal otn uyapld mpLv amod TV avaktnon.

{) ZeKIlvnOTE TN MNXAvl avaktnong Kat Aeltoupynote oUudwva HE TIG
odnyleq.

n) Mnv unepdoptveTe TOUG KUAIvVOpoug (0XL TeplocdTeEpo amod 80%

OYKO uypoU popTiou).
8) Mnv urniepBaivete T YEYLOTN Tiieon AelToupyiag Tou KUAVOPOU, aKOUN
KAl IPOCWPLVA.

1) ‘'Otav ot KUALVEpoL €Xouv yeuioel owoTd kal n dladikacia €xel oAo-
KAnpwOei, BeBaiwbdeite OTL ol KUAIVDPOL Kal 0 €EOTAIOUOG adatpouvTal
apéowg amd Tnv Torobeaoia Kal 0TI 6Aeg ot BalBideg dlakormg Tou £€o-
TMALOMOU elval KAELOTEG.

K) To avaktnuévo PuKTIKO dev mpémel va dpopTiletal o AANO PUKTIKO
oU0TNUa, EKTOG €AV £xel kaBaploTel kal eAeyxOel.

18. Emonpavon

O eEom\louog PEPEL TNV eMonavon Tou dnAwvel OTL €xel adatpedel kal
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adelaoel PUKTIKO.

H eTikéTa pEpel nuepoUNnVia Kat uroypadn. Ma CUOKEUEG TIOU TIEPLEXOUV
eUPAeKTa PUKTIKA péOa, BeBalwBeite OTIL UTIAPXOUV ETIKETES OTOV £EO-
TALOUO, SNAWVOVTAG OTL 0 EEOTAIOMOG MEPLEXEL EUPAEKTO PUKTIKO HEDO.

19. AvakUkAwon
Katd v apaipeon YukTikoU and Eva oUoTna, iTe yia ouvtnpnon eite
YlO TIAPOTAIOMO, OUVIOTATAL JE KAAN TIPAKTIKN va adalpolvTal 6Aa Ta
PUKTIKA Je aopdAela.
Katd 1 yetadopd YUKTIKOU ae KUAivdpoug, BeBalwbeite OTL Xpnoluo-
roloUvTal HOvo KatdAAnAot KUALVdpoL avaktnong YukTikou. BeBalwOei-
TE OTL elval dlABETILOG 0 OWOTOC APLBUOC KUAIVEPWYV Yia TN OUYKPATNON
NG OUVOALKNG $OpTIONG cuoTtnuatog. ‘ONot ot KUAvdpol ou Ba xpnot-
porotnBoUv €xouv oxedlaoTel yla TO AVAKTNUEVO WUKTIKO Kal ETUOT AL
VOVTAL Y10 auTO TO YPUKTIKO (dnAadr| e1dikoi KUAIVEpOL yla TNV avaktnon
PukTikoU). Ot KUALVdpoL TpETEL Va eival T\ pelg pe BaABida ekTOVWwONG
riieong Kal oXeTIKEG BaABideg Slakommg oe KAAY kaTaaTtaon Aettoupyiag.
@ OL kevol KUALVdpoL avaKTnong ekkevamvovTal Kat, €dv eivat duvatov, Yo- ®
XOVTaL TIPLV ATIO TNV avakTnon.
O eEom\lop6g avAKTnong MPEMel va eival og KaAr Kataotaon Aeltoupyi-
ag he éva alvoAo odnylwv OXeTIKA pe Tov eEOMALOMO Tou eival Slabéal-
MOGC Kal KATAAANAOG yla TNV avakTnon 6AwvV TwV KATAAANA®V PUKTIKOV
HEOWV, ouprepAapBavopévwy, Katd neplmwon, eUPAEKTWV PUKTIKMDV
Héowv. Emum\éov, mpémel va undpyxouv KatdAAnAa 6pyava JUylong Tou
va Urnopouv va XpnotuoronBolv Kavovika Kal o€ KAl Kataotaon Aet-
Toupyiag. Ot owArveg TpEMeL va eival TANPELS e OUVIETOUG ATooUV-
deong xwpig dlappon Kal o Kakn kataataor. Mptv XpnolUomoLoeTe TO
unxavnua avaktnong, BeBaiwbeite 0TI BpiokeTal O IKAVOTIOINTIKY| Ka-
Tdotaon Aettoupyiag, £xet dlatnpnbei owoTd Kat OTL TUXOV cuvadn nAe-
KTPIKA eEapTnaTa eival oppayloyéva yla va anopeuxdei n avapAetn oe
nepimwon aneAeuBEpwong YUKTIKOU. Edv éxete audiBolieg, oupBou-
AeUTE(TE TOV KATAOKEUAOTH).
To avaktnuévo YUKTIKO Ba emotpadel oTov MPounBeUTH) YUKTIKOU GTOV
owoTO KUALVOPO avdaktnong Kal 6a cuurmnpwBei To oXeTIKO onueiwya
HeTapopdg amoBANTWV. Mnv avaulyvUeTe YPUKTIKA O HOVADES AVAKTN-
oNng Kal e191KA o€ KUAivdpoug.
Edv mpokeltal va adalpebolv ouurieoTtég 1) Aadla cuprieatwv, Bepat-
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wbeite OTIL £Xouv ekKevwbel oe amodeKTo emimedo yia va Bepaiwbeite
OTL To eUPAEKTO YPUKTIKO dev Tapapével EVTOC Tou AmavTtikoU. H dia-
dilkaoia ekkEvwong mpayuatomnoleital mpv and Tnv €moTpodn Tou ou-
MMEOTN OTOUG TMPOUNBeUTEG. Ma TNV EMITAXUVOT AUTAC TNG dladikaaiag
XPNOlJoToLe(Tal HOVO NAEKTPIKN BEPUAVON OTO OMUA TOU GUMTIEDTN. H
agaipeon Tou Aadlou amd To oUOoTNUa, TMPEMEL va TpayUaToroleital ye
aodalela.

Anokomidn Malaiod HAekTpikoU & HAekTpovikou EEomAiopou

(loxue1 otnv Eupwmaikn ‘Evwon kal dAAeg Eupwnaikeg Xwpeg pe

ouoTANATA EMAEKTIKAG CUAAOYNG AMOPPIMHATWV).

To oUuBoAo auTO emavw OTO TPOIOV N OTn cuokeuaoia

@ B oy onpaivel OTL To TPoidV dev TPéMel va metayxTel pad @

HE TA OIKIOKA armoppippata aA\d mpénel va mapadobei
oe €va KatdAAnAo onueio ouAAoyng nAektplkoU Kal NAEKTPOVIKOU
UAIkoU mpog avakUkAwon. EEaopaAilovtag Tn owoTr ArMoKouidr) Tou
npoiovTog BonBdte otnv MPOANYN TUBAVOV APVNTIKOV ETIMTTOOEWY OTO
nieplBAAAov Kal TV uyeia. H avakUkAwon Twv UAIKwv 8a Bonbnoet otnv
€€0lKOVOUNON PUOIKWOV TIOPWV. IMa MeplocdTEPES TANPOPOPIES OXETIKA
ME TNV avakUKAwaon autoU Tou TPoidvVTog, TAPAKAANOUHE ETUKOLVWVIOTE
HE TIC utmpeoieg kabapldTTag Tou SNHOU 0ag N TO KATAOTNUA OTIoU
ayopaoate To TPOIOV.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

Me Tnv mapouoa, n SSM A.E., dnAwvel OTL 1 mapoloa OUOKEUN
OUMMOPd@VETAL TPOC TIC OUCIOIEIS AMAITAOEIS Kal TIG AoIMES SlaTAEelg
TWV MAPAKATW Eupwraik®v odnylmv:

EMC Directive: 2014 /30 /EU

LVC - Low Voltage Directive: 2014/ 35/ EU

ROHS Directive: 2011 /65 / EU
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